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Model No.
Indoor Unit Outdoor Unit
CS-Z20VKEW Single Split (R32)
CS-Z25VKEW CU-Z20VKE
CS-Z35VKEW CU-Z25VKE
CS-Z42VKEW CU-Z35VKE
CS-Z50VKEW CU-Z42VKE
CU-Z50VKE
CS-XZ20VKEW
CS-XZ25VKEW Multi Split (R410A)
CS-XZ35VKEW CU-3E18PBE
CS-XZ50VKEW CU-4E23PBE
CS-MZ16VKE CU-4E27PBE
CU-5E34PBE
CU-2E12SBE
CU-2E15SBE
CU-2E18SBE
CU-3E23SBE
Multi Split (R32)
CU-2Z35TBE
CU-2Z41TBE
CU-2Z50TBE
CU-3Z52TBE
CU-3Z68TBE
CU-4Z68TBE
CU-4Z80TBE
CU-5Z90TBE

C€

Kullanim Kilavuzu 2-37
Klima

Uniteyi calistirmadan énce, lutfen bu calistirma talimatlarini
dikkatlice okuyunuz ve ileride kullanmak tzere muhafaza
ediniz.

Ekli Kurulum Talimatlari kurulumu yapacak kisinin elinde
bulunmali ve kurulumdan énce okunmaldir.

Uzaktan kumanda i¢ Unite ile paketlenmistir ve kurulumdan
6nce kurulumu yapacak kisi tarafindan c¢ikariimalidir.

Upute za rad 38-73
Klimatizacijski uredaj

Prije rada s jedinicom, pazljivo procitajte ove upute zarad i
Cuvajte ih za buduce potrebe.

Instalater prije instaliranja treba €uvati i procitati priloZzene
upute za ugradnju.

Daljinski upravlja¢ je spakiran u unutarnjoj jedinici i instalater
ga uklanja prije instalacije.

ACXF55-22710

Tarkce

Hrvatski



Novi ugradeni mrezni adapter koji omogucava upravljanje
vasom toplinskom pumpom s bilo kojeg mjesta.

Mogucénost priklju€ivanja
klimatizacijskog uredaja
pojedinac¢nog ili multi
split sustava koja ce
zadovoljiti vaSe potrebe.
Za potpune karakteristike
proizvoda, molimo vas da
pogledate katalog.

Koristite daljinski
upravlja¢ unutar
8 m od prijamnika
na unutarnjoj
jedinici.
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* Daljinsko upravljanje

* AAili RO3 baterije x 2

* Drzac daljinskog upravljaca

* Vijci drzac¢a daljinskog
upravljaca x 2

llustracije u ovom priruéniku su samo u
<§ svrhu objasnjenja i mogu se razlikovati
od stvarne jedinice. Radi buducéih
, I poboljSanja podlozne su promjenama

- bez prethodne obavijesti.

Hrvatski

[l Osnovno rukovanje

@ Pritisnite [T ) Pritisnite za (® Odaberite zeljenu
orF/on odabir Zeljenog temperaturu.
kako biste nacina. VP | Gore
pokrenuli/zaustavili o
operaciju. U Dolje
I—:AUTO —» HEAT
DRY «+— COOL Raspon za odabir:
' 1 16,0 °C ~ 30,0 °C/
-iOEPOWERj 60 °F ~ 86 °F.

«Za promjenu prikaza
temperature u °Cili °F

[ OFF | iuc pritisnite i drzite pritisnuto
kako (tIJiSsktléucenO) priblizno 10 sekundi.

pokrenuli jedinicu. 39

* Pripazite da je
indikator u polozaju



Sigurnosne mjere
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Molimo vas da zadovoljite sljedece kako biste
sprijeCili osobne ozljede, ozljede drugih osoba ili
ostecenje imovine.

Nepravilan rad zbog nepridrzavanja uputa
moZe dovesti do ozbiljne ozljede ili Stete koje su
klasificirane u nastavku:

Ovim uredajima ne smiju pristupati neovlastene
osobe.

/\ UPOZORENJE

Ovaj znak
upozorava na
mogucu smrt
ili ozbiljne
ozljede.

/I\ UPOZORENJE

Ovaj znak
upozorava
na ozljede
ili oStecenje
imovine.

/\ OPREZ

Upute kojih se treba pridrzavati klasificirane su
sliedec¢im simbolima:

Ovaj simbol naznacuje radnju
koja je ZABRANJENA.

Ovi simboli naznaduju radnje
koje su OBVEZNE.

®Q 0
AC

Unutarnja jedinica i vanjska jedinica

od 8 godina i viSe, te osobe smanjenih
tjielesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu
iskustvom i znanjem osim ako nisu bez
nadzora ili rade po uputama koje se
odnose na sigurno koristenje uredaja i
razumiju povezane opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati s ovim uredajem.
Cidcenje i odrzavanje koje izvodi korisnik
ne smiju vrsiti djeca bez nadzora.

0 Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca mlada

Molimo vas da se obratite ovlaStenom
dobavljacu ili stru¢njaku za CiScenje
unutarnjih dijelova, popravak, ugradnju,
uklanjanje i ponovnu ugradnju jedinice.
Nepravilna ugradnja i rukovanje dovode
do curenja, elektricnog udara ili pozara.

Za uporabu specificiranog tipa
rashladnog sredstva obratite se
ovlastenom distributeru ili specijalistu.
Uporaba rashladnog sredstva drugog
tipa moZe uzrokovati ostec¢enje
proizvoda, eksploziju, ozljedu itd.

| Napajanje |
Unutarnja
jedinica Ulaz zraka
Iz(a’z%raka
&~
Daljinsko
upravljanje Ulaz-zraka

| Vanjska jedinica - %(zlaz zraka

Za odmrzavanije ili CiS¢enje upotrijebite
® samo sredstva koja preporucuje

proizvodac.

Sve neprikladne metode ili

nekompatibilni materijali mogu

prouzroCiti ostecenja proizvoda, prsnuce

ili ozbiljne ozljede.

Jedinicu nemojte ugradivati u
potencijalno eksplozivnoj ili zapaljivoj
atmosferi.

Nepostivanje ove upute moze dovesti do

pozara.

Ne dodirujte vanjsku jedinici tijekom
sijevanja, to moZe dovesti do elektricnog
udara.

Ne stavljajte prste ili druge
predmete u unutarnju ili vanjsku
jedinicu klimatizacijskog uredaja,
rotirajuci dijelovi mogu dovesti do
ozljeda.




O

Ne izlazite se izravno hladnom zraku za
dulje vremensko razdoblje kako biste

izbjegli prekomjerno hladenje.

Nemojte sjesti ili stati na jedinicu,
slu€ajno mozete pasti.

Daljinsko upravljanje

O

Nemojte dozvoliti novorodencadi i
maloj djeci da se igraju s daljinskim
upravljacem kako biste ih sprijecili da
sluajno ne progutaju baterije.

Mrezni adapter (aktiviran)

O

Nemojte koristiti unutarnju jedinicu u
blizini medicinske opreme ili opreme s
automatskim upravljanjem (automatskih
vrata, Zi¢anih alarma i sl.).

(Radioval koji emitira unutarnja jedinica
moze ometati rad opreme i uzrokovati
nezgodu uslijed njezinog kvara)

!

Budite udaljeni najmanje 15 cm od
unutarnje jedinice ako imate ugradeni
srcani stimulator.

(Radioval koji emitira unutarnja
jedinica mogao bi ometati rad sr€anog
stimulatora)

NETETETILE

O

Nemojte koristiti
modificirani kabel,
spajani kabel, produzni
kabel ili nespecificirani
kabel kako biste sprijeCili
pregrijavanije i pozar.

Za sprjeCavanje pregrijavanja, pozara ili

elektricnog udara:

*Nemoijte dijeliti istu utiCnicu za
napajanje s drugom opremom.

*Nemoijte rukovati s viaznim rukama.

* Nemojte presavijati kabel za napajanje.

*Nemoijte pokretati ili zaustavljati jedinicu
na nacin da umetnete ili izvuCete utikac
za napajanje.

!

Ako je kabel za napajanje ostec¢en mora
ga zamijeniti proizvodac, njegov servisni
agent ili sli¢ne kvalificirane osobe kako
bi se izbjegla opasnost.

|zri¢ito preporu¢ujemo da bude ugraden
s prekidatem dozemnog spoja (eng. -
Earth Leakage Circuit Breaker (ELCB))
ili FID sklopkom (eng.- Residual Current
Device (RCD uredaj)) za spre€avanje
elektriCnog udara ili pozara.

Za sprjeCavanje pregrijavanja, pozara ili

elektrinog udara:

* Pravilno umetnite prekidac.

* Prasinu na utika¢u za napajanje treba
povremeno obrisati sa suhom krpom.

Prestanite koristiti jedinicu kad dode

do neke nepravilnosti/kvara i iskljucite

utikac ili iskljucite sklopku za napajanje i

prekidac.

(Opasnost od dimal/vatre/elektricnog

udara)

Primjeri nepravilnosti/kvara

*ELCB Cesto iskace.

+ Zamijetili ste dim od izgaranja.

« Zamijetili ste abnormalan zvuk ili
vibracije jedinice.

* Curenje vode iz unutarnje jedinice.

*Kabel za napajanje ili utika€ postaje
neuobiCajeno vrut.

*Brzina ventilatora ne moze se
kontrolirati.

+ Jedinica odmah prestaje s radom ¢ak
iako je ukljuCena za rad.

*Ventilator se ne zaustavlja iako je rad
zaustavljen.

Odmah se obratite svom lokalnom

dobavljacu radi odrzavanja/popravka.

Sigurnosne mjere

Hrvatski

Ova oprema mora biti uzemljena kako bi
se sprijecio elektricni udar ili pozar.

S

Sprijecite elektriCni udar tako da iskljucite
napajanje i utikac:

- prije CiS¢enja i servisiranja,

- kad uredaj duzZe ne koristite.

- tijekom neuobi€ajeno jakog sijevanja.

41
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/\ OPREZ

Unutarnja jedinica i vanjska jedinica

Nemojte prati unutarnju jedinicu s
® vodom, benzinom, razrjedivacem ili

jastuc€i¢em za ribanje kako biste izbjegli

oStecenje ili koroziju jedinice.

Nemoijte koristiti za o€uvanije precizne
opreme, hrane, zivotinja, biljki, umjetnina

i drugih predmeta. To moZe ugroziti
izbjegli prijenos pozara.

Nemojte dodirivati ostre

jedinicu kad nanosite vosak na pod.
dimnim podrucjima kako biste sprijecili
Nemojte stajati na nestabilnoj povrSini
vodom na jedinicu. Voda moZe doprijeti
vrijeme tijekom rada; to mozZe dovesti

kvalitetu, itd.

Nemojte koristiti nikakvu zapaljivu
Nemojte izlagati biljke ili ku¢ne ljubimce
izravno strujanju zraka kako biste izbjegli
aluminijske lamele, oStri dijelovi

mogu uzrokovati ozljede.

Nakon nanoSenja voska, prije rada s
jedinicom pravilno prozracite prostoriju.
ostecenje jedinice.

Nemoijte rastavljati jedinicu radi CiS¢enja
kad Cistite jedinicu kako biste izbjegli
ozljede.

u unutrasnjost jedinice i ostetiti izolaciju.
Ovo moZe uzrokovati elektri¢ni udar.

do neucinkovitog koriStenja energije i
nelagodne promjene temperature.

opremu ispred otvora za zrak kako biste
ozljede, itd.

Nemojte ON (Ukljuéeno) unutarnju
Nemojte ugradivati jedinicu u uljnim i
kako biste izbjegli ozljede.

Nemojte postavljati vazu ili spremnik s
Nemoijte otvarati prozor ili vrata dugo

SprijeCite curenje vode tako Sto cete
osigurati da je cijev za odvod:

- pravilno prikljucena

- udaljena od slivnika i spremnika

- nije uronjena u vodu

Nakon duljeg razdoblja koristenja ili
koriStenja s nekom zapaljivom opremom,
redovito prozracite prostoriju.

Nakon duljeg razdoblja koridtenja
provjerite da ugradbena reSetka nije
istroSena kako biste sprijecili da jedinica
padne.

Daljinsko upravljanje

Nemoijte koristiti baterije koje se mogu
® ponovno napuniti (Ni-Cd). One mogu
oStetiti daljinski upravljac.
Za sprjeCavanje kvara ili oSte¢enja
0 daljinskog upravljaca:
* Uklonite baterije ako se jedinica nece
koristiti za dulje vremensko razdoblje.

*Nove baterije iste vrste moraju se
umetnuti sljedeci utvrdeni polaritet.

O

Mrezni adapter (aktiviran)

Unaprijed provjerite sljedece zahtjeve

(kod kuce):

* Umetnite do kraja kabel za napajanje.
Pobrinite se da na kabelu ne bude
nakupljene prasine.

(To moZe uzrokovati poZar uslijed
zapaljenja slabog kontakta kabela za
napajanje)

* Provjerite status aktiviranja tajmera koje
je postavio netko drugi.

(Rad s neocekivanim izmjenama
izvodenja/zaustavljanja moze nastetiti
ljudima, kuénim ljubimcima i biljkama)
+Klima-uredaj mora raditi ispravno. lako
se smjer puhanja moZe mijenjati, to
ne smije Stetno utjecati na ljude niti na
prostor.
(Pobrinite se da se u prostoriji ne
nalaze predmeti koji se lako mogu
otpuhati, pasti ili sl. Predmet koji
padne uslijed puhanja moze uzrokovati
opasnost od poZara, ozljede ili sl.)




0 Provjerite izvana sljedece zahtjeve prije i

/\ UPOZORENJE

* Obavijestite osobu koja se nalazi u
prostoru o uvjetima rada klima-uredaja

u okruzenju. Ovaj je uredaj napunjen sredstvom
(To moze Stetno djelovati na ljude zbog R32 (blago zapaljivo rashladno
naglih izmjena vanjske i unutarnje sredstvo).
temperature) Ako dode do propustanja rashladnog
- Temperatura se moze podeSavati sredstva izloZzenog vanjskom izvoru
pomocu daljinskog upravljaca. paljenja, postoji opasnost od pozara.
- Ako prostoriju koriste djeca, osobe
s tjelesnim invaliditetom, starije ili Unutarnja jedinica i vanjska jedinica
druge osobe koje ne mogu samo _ _ e
upravljati temperaturom, nemojte Uredaj _t._reba msvt_allratl ifili kons,t|t| u
koristiti ovu aplikaciju. progtorm $ povrSinom poda vecom 9d
« Provjerite okruZenije i radne uvjete. Amin (m?) [pogledati Tablicu A] i uvijek
(Nagle izmjene vanjske i unutarnje ga drzati dalje od izvora zapaljenja, ©
temperature mogu nastetiti ljudima, poput vruéine /iskrenja/otvorenog 5
kuénim ljubimcima i biljkama) plamena ili opasnih podrucja poput £
plinskih uredaja, plinskih kuhala , o
mreznih sustava za opskrbu plinom @
Napajanje ili elektri¢nih uredaja za kuhanje itd. 2
Radi spre¢avanja elektriénog udara (Pogledajte Tablicu A Tablizce Suputama 3,
® nemojte povladiti kabel kako biste za instaliranje za Amin (m®)) n
iskljucili utikac. Imajte na umu da rashladno sredstvo ne
mora imati miris, stoga je preporu¢eno
postaviti detektore zapaljivih rashladnih
sredstava koji rade i mogu upozoriti na =
propustanije. ‘g
Pobrinite se da se na otvorima za T

ventilaciju ne nalaze nikakve zapreke.

Ne busite niti palite jer je uredaj pod
® tlakom. Ne izlaZite uredaj vruéini,
plamenu, iskrama ili ostalim izvorima
paljenja. U suprotnom bi moglo do¢i do
eksplozije i ozbiljnih ozljeda ili smrti.
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Mjere opreza za koristenje
rashladnog sredstva R3

Osnovni postupci radova na instaliranju isti
su kao i kod standardnih modela rashladnih
sredstava (R410A, R22).

Buduci da je radni tlak viSi od onoga
kod modela s rashladnim sredstvom

R22, neke od cijevi i instalacija te neki
servisni alati su posebni. Pogotovo, kada
mijenjate model rashladnog sredstva
R22 s novim modelom rashladnog
sredstva R32, uvijek zamijenite
konvencionalne cijevi i konusne matice
s cijevima i konusnim maticama za R32 i
R410A na strani vanjske jedinice.

Za R32 i R410A, mozZe se koristiti

ista konusna matica na strani vanjske
jedinice i cijevi.

MijeSanje razlicitih rashladnih sredstava
u sustavu je zabranjeno. Modeli koji
koriste rashladna sredstva R32 i R410A
imaju razliCit promjer navoja prikljuka za
punjenje kako bi se sprijeCilo pogresno
punjenje s rashladnim sredstvom R22 i
radi sigurnosti.

Stoga, provjerite unaprijed. [Promjer
navoja prikljucka za punjenje za R32 i
R410Aje 1/2 in¢a.]

Pazite da strane tvari (ulje, voda, itd.) ne
udu u cijevi. Takoder, kad pohranjujete
cijevi, Cvrsto zabrtvite otvor stezanjem,
zapuSenjem itd. (Rukovanje s R32 sli¢no
je s R410A.)

* Rukovanje rashladnim sredstvom,
njegovo odrzavanje, popravak i obnovu
treba provoditi osoblje osposobljeno
i ovladteno za uporabu zapaljivih
rashladnih sredstava prema preporuci
proizvodaca. Osoblje koje rukuje
sustavom ili prate¢im dijelovima te
ih servisira i odrZzava mora za to biti
osposobljeno i ovlasteno.

*Nijedan dio rashladnog kruga
(isparivadi, hladnjak zraka, jedinica
za upravljanje protokom zraka,
kondenzatori ili spremnici za tekucinu)
ili cijevi ne smiju se postavljati u blizinu
izvora topline, otvorenog plamena,
uredaja koji rade na plin ili elektricnog
grijaca u radu.

*Korisnik/vlasnik ili njihov ovlasteni
predstavnik trebaju redovito
provjeravati alarme, mehaniCku
ventilaciju i detektore, najmanje jednom
godisnje, tamo gdje to zahtijevaju
nacionalni propisi, kako bi se osigurao
njihov ispravan rad.

* Potrebno je voditi zapisnik o provjeri.
Rezultate tih provjera treba zabiljeZiti u
zapisnik.

* Ako se ventilacija nalazi u prostoru u
kojem se boravi, treba je provjeravati
kako bi se uvjerilo da u njoj nema
zapreka.

* Prije nego Sto se novi rashladni
sustav pusti u rad, osoba odgovorna
za stavljanje sustava u rad treba
se pobrinuti da se osposobljeno i
ovlasteno osoblje upozna s prirucnikom
za konstrukciju, nadzor, rad i
odrzavanje rashladnog sustava, kao i
za to da se pridrzava sigurnosnih mjera
te postupa u skladu sa svojstvima
i uputama za rukovanje koristenim
rashladnim sredstvom.

* Opci zahtjevi za osposobljeno i
ovlasteno osoblje su sljededéi:

a) Poznavanje zakona, propisa
i standarda koji se odnose na
zapaljiva rashladna sredstva;

b) Posjedovanje znanja i vjestina za
rukovanje zapaljivim rashladnim
sredstvima i osobnom zastitnom
opremom, za sprec¢avanje
propustanja rashladnog sredstva,
rukovanje cilindrima, punjenje,
otkrivanje propustanja, obnovu i
zbrinjavanje;



!

¢) Razumijevanje i sposobnost
prakti¢ne primjene zahtjeva
nacionalnih zakona, propisa i
standarda i

d) Kontinuirano redovito usavrSavanje
radi odrzavanja stru¢nosti.

e) Klimatizacijski uredaj treba instalirati
u prostoru u kojem se boravi tako
da se sprijeCi nenamjerno ometanje
njegovog rada i oStecivanje tijekom
servisiranja.

f) Potrebno je poduzeti mjere opreza
kako bi se izbjeglo prekomjerno
vibriranje ili pulsiranje cijevi za
rashladno sredstvo.

g) Pobrinite se da zastitni uredaiji,
cijev i pribor za rashladno sredstvo
budu odgovarajuce zasticeni od
neZeljenih ucinaka iz okolisa (kao
$to su opasnost od nakupljanja
vode i njezinog zamrzavanja u
ispusnim cijevima ili nakupljanja
prijavstine i necistoca).

h) Sirenje i skupljanje dugih cijevi u
rashladnom sustavu treba izvesti i
instalirati na siguran nacin (montirati
i zastititi) kako bi se minimalizirala
vjerojatnost da hidrauli¢ki Sok oSteti
sustav.

i) Zastitite hidrauli¢ki sustav od
slu€ajnog puknuca uslijed
pomicanja namjestaja ili tijekom
radova na rekonstrukciji.

j) Kako bi se sprijeCilo propustanije,
hermeti€nost unutarnjih spojeva
rashladnog sustava koji se nacine
na licu mjesta treba biti ispitana.
Hermeticnost treba ispitati
ispitnom metodom osjetljivosti od
5 grama rashladnog sredstva na
godinu ili jo$ bolje, pod tlakom od
najmanje jedne Cetvrtine najveceg
dopustenog tlaka (>1,04 MPa,
maks. 4,15 MPa). Ne smije doci do
propustanja.

1. Postavljanje (mjesto)

0 * Proizvod koji sadrZi zapaljiva rashladna
sredstva treba instalirati u skladu s
minimalnom veli¢inom prostorije, Amin
(m?) navedenom u Tablici A Uputa za
instaliranje.

* U slucaju terenskog punjenja, potrebno
je kvantificirati, izmjeriti i oznaciti utjecaj
cijevi razlicitih duljina na punjenje
rashladnog sredstva.

*Neophodno je osigurati da instalacija
cjevovoda bude minimalna.
Izbjegavajte Kkoristiti reckave cijevi i ne
dozvoljavajte ostro savijanje.

*Neophodno je osigurati da cjevovodi
budu zasti¢eni od fizickog oStecenja.

*Neophodno je pridrzavati se
nacionalnih propisa o plinovima,
drzavnih i opcinskih pravila i
zakonodavstva. Obavijestite relevantne
vlasti sukladno svim primjenjivim
propisima.

*Neophodno je osigurati dostupnost
mehanickih veza radi odrzavanja.

* U slu€aju potrebe za mehanic¢kom
ventilacijom, otvori za ventilaciju bit ¢e
oCis¢eni od zacepljenja.

* Prilikom odlaganja proizvoda na
otpad, primijenite sljedece mjere
opreza iz poglavlja 12 i pridrzavajte se
nacionalnih propisa.

Uvijek kontaktirajte lokalne opcinske
urede radi pravilnog rukovanja s
otpadom.
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2. Servisiranje
0 2-1. Servisno osoblje

* Sustav treba provjeravati, redovito
nadzirati i odrzavati osposobljeno i
ovlasteno osoblje koje je zaposlio
korisnik ili odgovorna strana.

* Pobrinite se da koliCina punjenja
rashladnog sredstva bude sukladna
veliCini prostorije u kojoj su instalirani
dijelovi s rashladnim sredstvom.

* Pobrinite se da punjenje rashladnog
sredstva ne propusta.

*Bilo koja kvalificirana osoba koja je
uklju¢ena u radove na ili odspajanju
kola rashladnog tijela mora imati
tekuci, vazedi certifikat od industrijskog
akreditiranog tijela za ocjenu, koje
daje ovlast za kompetenciju za sigurno
rukovanje rashladnim sredstvima
sukladno industrijski priznatim
specifikacijama za ocjenu.

* Servisiranje se smije obavljati samo
prema preporukama proizvodaca
opreme. Odrzavanije i popravke koje
zahtijevaju pomo¢ druge obucene
osobe bit ¢e uradeno pod nadzorom
osobe kompetentne za uporabu
zapaljivih rashladnih sredstava.

* Servisiranje se smije obavljati samo
prema preporukama proizvodaca.

!

2-2. Rad

* Prije poCetka radova na sustavima koji
sadrze zapaljiva rashladna sredstva,
neophodne su sigurnosne provjere radi
osiguranja da je minimaliziran rizik od
zapaljenja. Za popravku rashladnog
sustava, neophodno je pridrzavati se
mjera opreza iz poglavlja 2-2 do 2-8
prije provodenja radova na sustavu.

*Radovi ¢e biti poduzeti pod
kontroliranim postupkom kako bi se
minimizirao rizik od prisutnih zapaljivih
plinova ili isparenja prilikom radova.

* Svo osoblje iz odrZzavanja i drugi koji
rade u lokalnom podrucju bit ¢e upuceni
i nadgledani zbog prirode posla koji se
vrsi.

*Izbjegavajte raditi u zatvorenim
prostorima. Uvijek osigurajte
udaljenost od izvora od najmanje 2
metra sigurnosne udaljenosti ili zonu
slobodnog prostora od najmanje 2
metra u radijusu.

* Nosite odgovarajucu zastitnu opremu,
uklju€ujuci zastitu diSnih putova, kako
uvjeti dozvoljavaju.

* Sve izvore zapaljenja i metalne
povrsSine drzite na sigurnoj udaljenosti.




!
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2-3. Provjera na prisutnost

rashladnog sredstva

* Podrucje treba biti provjereno
odgovarajuéim detektorom rashladnog
sredstva prije i za vrijeme radova, kako
bi se osiguralo da je tehniCar svjestan
potencijalno zapaljivih atmosfera.

+ Osigurajte da je koriStena oprema
za otkrivanje curenja odgovarajuca
za uporabu s zapaljivim rashladnim
sredstvima, tj. da ne varnici, da je
adekvatno zabrtvljena ili samosigurna.

* U slucaju curenja/prolivanja, odmah
prozracite podrucje i stanite uz vjetar
i na sigurnu udaljenost od prosutog/
prolivenog sredstva.

* U slu€aju curenja/prolivanija,
obavijestite osobe niz vjetar o curenju/
prolivanju, smjesta izolirajte opasno
podrucje i ne dozvoljavajte priblizavanje
neovlastenim osobama.

2-4. Postojanje protupozarnog aparata

* Ako se moraju raditi bilo kakvi vruci
radovi na opremi za rashladno sredstvo
ili prate¢im dijelovima, pri ruci mora biti
dostupna odgovarajuc¢a protupozarna
oprema.

*Pored podrucja gdje se vrdi punjenje
drzite suhi prah ili protupozZarni aparat
s CO,.

!
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2-5. Bez izvora zapaljenja

*Niti jedna osoba koja obavlja radove
u svezi rashladnog sustava, a koji
uklju€uju izlaganje radovima na
cijevima koje sadrze ili su sadrzavale
zapaljivo rashladno sredstvo, ne smije
koristiti nikakva sredstva za izazivanje
plamena na nacin da to moze dovesti
do rizika od pozara ili eksplozije. On/
ona ne smiju pusiti kad vrse takve
radove.

* Svi moguci izvori zapaljenja, ukljucujui
pusenje cigareta, moraju se drzati
na dovoljnoj udaljenosti od mjesta
instaliranje, popravke, skidanja i
odlaganja na otpad, tijekom koga
zapaljivo rashladno sredstvo mozZe biti
ispusteno u okolno mjesto.

* Prije poCetka radova, podrucje oko
opreme treba se pregledati kako bi
se osiguralo da nema opasnosti od
zapaljivih tvari niti rizika od zapaljenja.

*Bit Ce postavljeni znakovi »Zabranjeno
pusenje.

2-6. Prozraceno podrucje

* Osigurajte da je podrucje na otvorenom
ili da se adekvatno provjetrava prije
prodiranja u sustav ili vrdenja bilo
kakvih vrucih radova.

» Stupanj ventilacije bit ¢e nastavljen
tijekom perioda vrSenja radova.

*Ventilacija bi trebala na siguran nacin
rasprsiti svo ispusteno rashladno
sredstvo i, po mogucnosti, izbaciti ga u
atmosferu.
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sredstvo

* Tamo gdje se mijenjaju elektricne
komponente, moraju postojati njihove
odgovarajuce veliCine za tu svrhu i
prema ispravnoj specifikaciji.

*Cijelo vrijeme se morate pridrzavati
smjernica proizvodaca o odrzavanju i
servisiranju.

* Ako imate dvojbi, za pomo¢
konzultirajte proizvodacev tehnicki
odjel.

* Primjenjivat ¢e se sljedece provjere
na instalacije koje koriste zapaljiva
rashladna sredstva.

- Koli¢ina punjenja rashladnog
sredstva je sukladna veli€ini
prostorije u kojoj su instalirani dijelovi
s rashladnim sredstvom.

- Strojevi za ventiliranje i izlazi rade
ispravno i nemaju zapreka.

- Ako se koristi bilo kakvo neizravno
kolo za rashladivanje, mora se
provjeriti ima li rashladnog sredstva u
sekundarnom kolu.

- Oznake na opremi i dalje moraju biti
vidljive i €itliive. Oznake i znaci koji
nisu vidljivi e biti ispravljeni.

- Rashladna cijev ili komponente se
instaliraju na mjestu gdje je mala
vjerojatnost izlaganja bilo kakvoj tvari
koja moze prouzroCiti korodiranje
komponenti koje sadrZe rashladno
sredstvo, osim ako su komponente
konstruirane od materijala koji su
svojstveno otporni na korodiranje ili
su pravilno zasti¢eni od korozije.

0 2-7. Provjere opreme za rashladno

!

2-8. Provjere elektricnih uredaja

*Popravka i odrZavanije elektrinih
komponenti ¢e ukljuciti sigurnosne
provjere na samom pocetku i postupke
pregleda komponenti.

* Pocetne sigurnosne provjere ¢e
ukljuCivati, ali nisu ograni¢ene na
sliedece:-

- Kondenzatori su ispraznjeni: to ¢e biti
uradeno na siguran nacin kako bi se
izbjegla mogucnost varnicenja.

-Nema priklju€enih elektrinih
komponenti i oziCenja izlozenih
prilikom punjenja, obnavljanja ili
CiSc¢enja sustava.

- Uzemljenje nije odspojeno.

*Cijelo vrijeme se morate pridrZzavati
smjernica proizvodaca o odrzavanju i
servisiranju.

* Ako imate dvojbi, za pomoc¢
konzultirajte proizvodacev tehnicki
odjel.

* Ako postoji kvar koji moze ugroziti
sigurnost, onda ne smije biti veza
elektricnog napajanja na kolo sve dok
se kvar ne otkloni na zadovoljavajuéi
nacin.

* Ako se kvar ne moze odmah otkloniti,
ali je neophodno nastaviti s radom,
mora se koristiti adekvatno privremeno
rieSenje.

*Vlasnik opreme mora biti informiran
ili obavijesten tako da o tome budu
upoznate sve strane.
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3. Popravak zabrtvljenih komponenti

* Tijekom popravki zabrtvljenih
komponenti, svi elektri¢ni dovodi se
moraju odspojiti od opreme na kojoj
se radi prije skidanja svih zabrtvljenih
poklopaca, itd.

* Ako je apsolutno neophodno imati
dovod elektricne energije na opremu
tijekom servisiranja, onda se trenutacni
radni oblik otkrivanja curenja mora
locirati na najkriticnijoj toCki radi
upozorenja o potencijalno opasnoj
situaciji.

*Mora se obratiti posebna pozornost
na sljedece kako bi se osiguralo da se
radom na elektriCnim komponentama
ne izmijeni kuciste na nacin na koji
se utiCe na razinu zastite.To ukljuCuje
oStecenje kabela, prevelik broj
veza, prikljucke koji nisu uradeni po
originalnim specifikacijama, ostecenje
brtvi, nepravilno nalijeganje brtvi, itd.

* Uvjerite se da je aparat ¢vrsto
namontiran.

* Uvjerite se da brtve ili materijali za
brtvljenje nisu toliko osteceni da viSe
ne sluze svrsi sprieCavanja prodiranja
zapaljivih atmosfera.

» Zamjenski dijelovi moraju biti sukladni
specifikacijama proizvodaca.

NAPOMENA: Uporaba silikonskog

sredstva za brtvljenje moze sprijeciti

ucinkovitost nekih vrsta opreme za
otkrivanje curenja.

Samosigurne komponente ne moraju biti

izolirane prije rada na njima.

0
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4. Popravka samosigurnih

komponenti

*Nemoijte primjenjivati nikakva trajna
indukcijska ili kapacitivna opterecenja
na kolo bez osiguravanja da to
necée prekoraciti dozvoljeni napon i
dopustenu struju za opremu koja se
koristi.

» Samosigurne komponente su jedina
vrsta na kojima se mozZe raditi u
prisustvu zapaljive atmosfere dok su
ukljuCene.

* Aparat za testiranje mora biti s
ispravnim elektrickim nazivnim
vrijednostima.

* Komponente zamijenite iskljucivo
s dijelovima koje je specificirao
proizvodac. S dijelovima koje nije
specificirao proizvoda¢ moze dodi
do zapaljenja rashladnog sredstva u
atmosferi zbog curenja.

5. Mreza kabela

* Provjerite jesu li kabeli istroSeni,
korodirali, izlozeni prekomjernom
pritisku, vibracijama, ostrim ivicama
ili bilo kakvim neZeljenim ucincima iz
okolisa.

* Provjera takoder treba uzeti u obzir
uCinke starenja ili neprekidnih vibracija
iz izvora kao $to su kompresori ili
ventilatori.

6. Otkrivanje zapaljivih rashladnih
sredstava

*Ni pod kakvim okolnostima ne smiju
se koristiti potencijalni izvori zapaljenja
prilikom trazenja ili otkrivanja curenja
rashladnog sredstva.

»Halogena svjetiljka (ili bilo koji detektor
koji koristi otvoreni plamen) ne smije se
koristiti.
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7. Sljede¢e metode otkrivanja
propustanja prihvatljive su za sve
sustave rashladnog sredstva

* Propustanje se ne smije otkriti
pri upotrebi opreme za otkrivanje
propustanja osjetljivosti od 5 grama
rashladnog sredstva na godinu ili
jo§ bolje, pod tlakom od najmanje
jedne Cetvrtine najveceg dopustenog
tlaka (>1,04 MPa, maks. 4,15 MPa),
primjerice, univerzalnim tragaCem.

*Mogu se koristiti elektronicki detektori
propustanja za otkrivanje zapaljivih
rashladnih sredstava, ali osjetljivost
mozda nece biti adekvatna ili ce mozda
biti potrebna ponovna kalibracija.
(Oprema za otkrivanje Ce biti kalibrirana
u podrucju gdje nema rashladnog
sredstva.)

+ Osigurajte da detektor nije potencijalni
izvor zapaljenja, te da odgovara
koriStenom rashladnom sredstvu.

* Oprema za otkrivanje curenja mora
biti podeSena na postotak LFL
rashladnog sredstva i bit e kalibrirana
na postavljeno rashladno sredstvo i
potvrduje se odgovarajuci postotak
plina (maksimalno 25 %).

* TekucCine za otkrivanje propustanja
takoder su odgovarajuce za vecinu
rashladnih sredstava, primjerice, za
metodu otkrivanja mjehuri¢ima i metodu
s fluorescentnim sredstvom. Uporaba
deterdzenata koji sadrze klor mora se
izbjegavati jer klor moZe reagirati na
rashladno sredstvo i prouzro€iti koroziju
na bakrenim cjevovodima.

* Ako se sumnja na curenje, svi otvoreni
plamenovi se moraju ukloniti/ugasiti.

* Ako se pronade curenje rashladnog
sredstva koje zahtijeva lemljenje,
mora se izvrSiti obnova cjelokupnog
rashladnog sredstva iz sustava ili
izolirati (pomocu ventila za zatvaranje)
u dijelu sustava udaljenog od curenja.
Za uklanjanje rashladnog sredstva
potrebno je pridrZzavati se mjera opreza
pod br. 8.

!

8. Uklanjanje i izvlaenje

* Prilikom ulaska u kolo rashladnog
sredstva radi popravki — ili zbog bilo
kojeg drugog razloga — neophodno je
pridrzavati se standardnih postupaka.
Medutim, vazno je slijediti najbolje
prakse jer se mora uzeti u obzir
zapaljivost. Neophodno je pridrzavati se
sljedeéeg postupka: uklonite rashladno
sredstvo -> procistite kolo s inertnim
plinom -> izvucite -> procistite inertnim
plinom -> otvorite kolo rezanjem ili
lemljenjem.

* Punjenje rashladnog sredstva ¢e biti
obnovljeno u odgovarajucim cilindrima
za obnovu.

* Sustav treba prodistiti pomo¢u OFN-a
kako bi se uredaj osigurao.

* Ovaj postupak ¢e se mozda morati
ponoviti nekoliko puta.

*Za ovaj zadatak nece se koristiti
komprimirani zrak ili kisik.

* ProciS¢avanije treba izvrsiti
odspajanjem vakuuma u sustavu s
OFN i nastavljanjem punjenja sve
dok se ne dostigne radni tlak, potom
ispustanjem u atmosferu, i na kraju
izvlaCenjem do vakuuma.

* Ovaj postupak se ponavlja dok u
sustavu ne ostane ni malo rashladnog
sredstva.

»Kad se iskoristi konacno OFN punjenje,
sustav se ozdracuje na atmosferski tlak
kako bi se omogucilo izvodenje radova.

+ Ova operacija je od apsolutne vaznosti
ako Ce se vrsiti radovi lemljenja na
cjevovodima.

* Pobrinite se da ispust vakuumske
pumpe ne bude blizu bilo kakvih
mogucih izvora zapaljenja i da je
ventilacija na raspolaganju.

OFN = dusik bez kisika, vrsta inertnog

plina.
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9. Postupci punjenja

*Pored standardnih postupaka punjenja,
neophodno je pridrzavati se sljedecih
zahtijeva.

- Pobrinite se da ne dode do
kontaminacije od drugih rashladnih
sredstava prilikom koriStenja opreme
za punjenje.

- Crijeva ili linije trebaju biti Sto
krace radi minimiziranja koli€ine
kontaminiranog rashladnog sredstva
u njima.

- Cilindre treba drzati u odgovarajucem
poloZaju u skladu s uputama.

- Prije punjenja sustava rashladnim
sredstvom, provijerite je li rashladni
sustav uzemljen.

- Oznacite sustav kad se zavrSi
punjenje (ako ve¢ niste).

- Moraju se poduzeti iznimne mjere
opreza kako se rashladni sustav ne
bi prepunio.

* Prije ponovnog punjenja sustava,
mora se testirati na tlak pomocu OFN
(pogledati poglavlje 7).

* Sustav Ce biti testiran na curenje nakon
dovrSetka punjenja, ali prije puStanja
u rad.

* Dopunski test na curenje sprovest ¢e
se prije napustanja lokacije.

*MoZe doéi do akumuliranja
elektrostatiCkog naboja koji moze
stvoriti opasnu situaciju prilikom
punjenja i praznjenja rashladnog
sredstva. Za izbjegavanje poZara
ili eksplozije, eliminirajte staticki
elektricitet tijekom transfera
uzemljivanjem i povezivanjem posuda i
opreme prije punjenja/praznjenja.

10. Stavljanje izvan pogona
0 * Prije obavljanja ovog postupka, od

klju€nog je znacaja da je tehnicar u

potpunosti upoznat s opremom i svim

njenim pojedinostima.

* Preporucuju se dobre, provjerene
prakse da se sva rashladna sredstva
sigurno obnove.

* Prije izvrSenja zadatka, potrebno je
uzeti uzorke ulja i rashladnog sredstva
u slu€aju da je potrebna analiza
prije ponovne uporabe obnovljenog
rashladnog sredstva.

+Od sustinske je vaZnosti imati dostupno
elektricno napajanje prije obavljanja
zadatka.

a) Upoznajte se s opremom i njenim
operacijama.

b) Izolirajte sustav od elektricne
energije.

c) Prije pokuSaja vrSenja postupka
osigurajte sljedece:

* moguce je mehaniCko rukovanje
opremom, ako je potrebno za
rukovanje cilindrima rashladnog
tijela;

* sva osobna zastitna oprema je na
raspolaganju i pravilno uporabljena;

* postupak obnove cijelo vrijeme
nadgleda kompetentna osoba;

* oprema za obnovu i cilindri
udovoljavaju odgovarajuc¢im
standardima.

d) Ispumpaijte rashladni sustav, ako je
moguce.

e) Ako vakumiranje nije moguce,
napravite razdjeljivaC tako da se
rashladno sredstvo moze izvaditi iz
raznih dijelova sustava.

f) Provijerite je li cilindar smjeSten na
ljestve prije postupka obnove.

g) Pokrenite stroj za obnovu i radite
sukladno uputama.

h) Nemojte prepuniti cilindre. (Ne viSe
od 80 % koliCine tekucine punjenja).
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i) Ne prekoracujte maksimalni radni
tlak na cilindru, ¢ak ni privremeno.

j) Kad se cilindri pravilno napune i
postupak bude kompletan, osigurajte
da se cilindri i oprema odmah
izmjeste s lokacije i da su svi
izolirajuci ventili na opremi zatvoreni.

k) Vraceno rashladno sredstvo ne
smije biti punjeno u drugi sustav
za rashladivanje, osim ako nije
oCiS¢eno i provjereno.

*MoZe doéi do akumuliranja
elektrostatiCkog naboja koji moze
stvoriti opasnu situaciju prilikom
punjenja i praznjenja rashladnog
sredstva. Za izbjegavanje poZara
ili eksplozije, eliminirajte staticki
elektricitet tijekom transfera
uzemljivanjem i povezivanjem posuda i
opreme prije punjenja/praznjenja.

11. Oznacavanje

*Oprema Ce biti ozna¢ena navodeci je i
stavljena izvan pogona i ispraznjena od
rashladnog sredstva.

* Oznaka ¢e biti datirana i potpisana.

* Osigurajte da postoje oznake na opremi
na kojima se navodi da oprema sadrzi
zapaljivo rashladno sredstvo.

12. Obnova

* Prilikom uklanjanja rashladnog sredstva
iz sustava, bilo zbog servisiranja ili
stavljanja izvan pogona, preporucuju
se dobre prakse da se sva rashladna
sredstva sigurno uklone.

+ Za vrijeme transfera rashladnog tijela
u cilindre, osigurajte uporabu samo
odgovarajucih cilindara za obnovu
rashladnog sredstva.

*Provijerite je li na raspolaganju ispravan
broj cilindara za drzanje ukupnog
punjenja u sustavu.

+ Svi cilindri koji e se koristiti namijenjeni
su za obnovljeno rashladno sredstvo i
oznaceni za to rashladno sredstvo (t;.
specijalni cilindri za obnovu rashladnog
sredstva).

* Cilindri ¢e biti kompletirani s ispusnim
ventilom za zrak i prateCim ventilima za
zatvaranje u dobrom radnom stanju.

+ Cilindri za obnovu se isprazne i, ako je
moguce, ohlade prije postupka obnove.

» Oprema za obnovu bit ¢e u dobrom
radnom stanju sa kompletom uputa
koje se odnose na opremu koja je
pri ruci i bit ¢e pogodna za obnovu
zapaljivih rashladnih sredstava.

*Pored toga, na raspolaganju ce biti
komplet kalibriranih vaga u dobrom
radnom stanju.

*Crijeva ¢e biti opremljena prikljuécima
za iskljuCivanje koji ne cure, i u dobrom
radnom stanju.

* Prije uporabe stroja za obnovu,
provjerite je li u zadovoljavajuéem
radnom stanju, je li pravilno
odrzavan i jesu li sve pratece
elektricne komponente zabrtvljene
radi spre€avanja zapaljenja u
slu€aju ispustanja rashladnog tijela.
Konzultirajte proizvodaca, ako imate
dvojbi.

* Obnovljeno rashladno sredstvo vratit
¢e se isporucitelju rashladnog sredstva
u ispravnom cilindru za obnovu i
sacinit ¢e se odgovarajuca Zapisnik o
transferu otpada.

*Ne mijeSajte rashladna tijela u
jedinicama za obnovu, posebice ne u
cilindrima.

* Ako se kompresori ili ulje kompresora
skidaju, osigurajte da se izvuku na
prihvatljivu razinu kako biste osigurali
da zapaljivo rashladno sredstvo ne
ostane u mazivu.

* Postupak izvlaCenja uradit ¢e se prije
vrac¢anja kompresora isporucitelju.

«Koristit e se samo elektricno grijanje
tijela kompresora radi ubrzavanja
postupka.

*Kad se ulje ispusti iz sustava, to e biti
izvrSeno na siguran nacin.



Pregled sustava

Stavke koje morate pripremiti Preuzmite u trgovini
(zasebno kupiti i aktivirati) aplikacijama

T

Panasonic
Aplikacija Panasonic
Comfort Cloud (besplatno)

Unutarnja jedinica

S

Mrezni \\\ Usmjerivag Internet  Pametni
adapter telefon

«Za rad aplikacije potreban je pametni telefon sa sustavom Android 4,4 ili novijim, ili iOS 9 ili
novijim.
No ne mozemo jamciti da Ce aplikacija ispravno raditi na svim verzijama operativhog
sustava Android.

*Mrezni adapter posebno je nacinjen kao terminal za aplikaciju »Panasonic Comfort Cloud«.

*Mjesto instalacije klima-uredaja mora biti pokriveno bezichom LAN mrezom.

Specifikacija
Mrezni adapter Modul bezi¢nog LAN-a (ugradeni)
Model DNSK-P11
Ulazni napon DC 5V (od unutarnje jedinice klima-uredaja)
Potro$nja struje Tx/Rx maks. 290/100 mA
Standardni bezi¢ni LAN IEEE 802,11 b/g/n
Frekvencijsko podrucje Pojas 2,4 GHz
Enkripcija WPA2-PSK (TKIP/AES)

Mjere opreza

*NEMOJTE rastavljati ili modificirati ovaj mrezni adapter ni na koji nacin.
*NEMOJTE uklanjati ovaj mrezZni adapter s proizvoda tijekom njegovog rada.
* Podaci koji se Salju i primaju radiovalovima mogu se presresti i nadzirati.

Maksimalna radiofrekvencijska snaga koja se prenosi u frekvencijskom pojasu

Vrsta bezicne mreze Frekvencijski pojas Maks. EIRP (dBm)

WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm

Sigurnosne mjere / Pregled sustava

Hrvatski
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Indikator

O POWER
O TAJMER
O nanoe X

o7

GNVERTER

AUTO

1

--‘HC

nanoe X

POWERFUL/
QUIET

OFF/ON
o

‘ MILD DRY ‘

|FAN SPEED

‘ MODE ‘

/\
AIR SWING

SLEEP

ETII\:IER] [ A ]
TIMER]I N I

|
[ s :}
[CANCEL

AC RC

° o [ 3.0 e
ocK
SET CHECK - IRESET = I

Ne koristi  Peritis
seu
normalnom zada

radu.

/‘\

vra¢anje na

daljinskog
upravljanja.

nite za

ne postavke

Pritisnite kako
biste UKLJUCILI/
ISKLJUCILI
znacCajke bezi¢nog
LAN-a.

Za podesavanje smjera strujanja zraka

| > —i Gornji smjer

AUTO
R el Rl Pk

AIR SWING i J
. . AUTO

| <> —I Boc&ni smjer f— - p—— p——) - - m—

4 )

*Ne namjestajte krilca rukom.

Za prilagodbu brzine ventilatora
AUTO

| FAN SPEED | e

*Za AUTOMATSKI, brzina unutarnjeg ventilatora
automatski je podeSena prema nacinu rada.

«Kako biste imali prioritet rada s niskom bukom,
odaberite najnizu brzinu ventilatora (s) .

> a—p a —p antll —p anill «unil —]

Za prebacivanje izmedu nacina rada snazno i tiho

POWERFUL/
QUIET

POWERFUL

o o

QUIET
T (NORMAL)
J

POWERFUL:
Za brzo dostizanje temperature

*Ovaj rad automatski se zaustavlja nakon 20 minuta.

QUIET:
Za uzitak tihog rada
* Ovaj postupak smanjuje buku strujanja zraka.

Za uzitak pun svjezine i ¢iS¢u okolinu

nanoe X

*Ovaj nacin rada osigurava Cist zrak, vlazi vasu kozu i
kosu i uklanja neugodne mirise u prostoriji.

*Ovaj nacin rada moZe se aktivirati kada je jedinica
uklju€ena ili iskljuc¢ena pritiskom na gumb nanoe ™X.
Pri nacinu rada nanoe™X, brzina ventilatora odredit
Ce se prema postavkama na daljinskom upravljacu.

* Ako se nacin rada nanoe™X aktivira prije nego
8to se jedinica iskljuci, nakon njezinog ponovnog
ukljuCivanja nastavit ¢e se s nacinom rada
nanoe™X, a to uklju€uje i odabir postavke ON Timer
(uklju€ivanje tajmera).

Za poboljsanje razine vlaznosti i vlage (Nije
primjenljivo za Multi split sustave)

MILD DRY

* Ova operacija smanjuje suho¢u zraka samo tijekom
nacina rada COOL.



Detalje pogledajte u »Saznajte vise...«.

Za vecu udobnost tijekom spavanja

Ovaj nacin rada omogucava ugodno okruzenije tijekom spavanja. Prilikom ukljucivanja ¢e

automatski prilagoditi slijed temperature tijekom spavanja. Indikator unutarnje jedinice bit ce

zatamnjen kada se aktivira ovaj nacin rada. To se ne primjenjuje ako je zatamnjen indikator.

* Ovu operaciju je moguce postaviti zajedno
s timerom. Kada se koristi uz tajmer za
iskljuCivanje, stanje mirovanja ima prioritet.

*MozZe se iskljuciti pritiskom na odgovarajuci
gumb dok ne dostigne vrijednost 0.0h.

SLEEP .—:':-EE'C' l'_l‘. .:“.-‘ > :. ".::-‘ o ':: . :.ll:-l -»> l'_:. l'_l“.l
T (Cancel)

J

Ovaj nacin rada ukljucuje tajmer za
isklju¢ivanje (0,5, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 ili 9 sati).

Za postavljanje tajmera

Za ON (Uklju€ivanije) ili OFF (Isklju¢ivanje) jedinice u razli¢ito prethodno postavljeno vrijeme na
raspolaganju su 2 postavljanja tajmera za ON (tajmer ukljuCivanja) i OFF (tajmer iskljuCivanja).
q) @ «Za ponistavanje ON (Uklju€eno) ili OFF
PN [ S (Isklju¢eno) tajmera pritisnite ili
HTRER )R e za odabir odgovarajuceg o1ili ©2 te potom
O I S pritisnite [,
E R [CANCELD « Ako je tajmer ruéno otkazan ili zbog
; t nestanka napajanja, tajmer mozete

\ e
@ Odabir ON Primjer: ponovno vratiti na nadin da pritisnete
(Ukljuéeno) ili OFF Iskljucivanje u ili za odabir odgovarajuceg o1ili ©2 te
(iskljuéeno) tajmera 22:00 potom pritisnite £S5,
« Svakim pritiskom: . *Nadolazeca postavka tajmera bit ¢e
(> ©1—> 2~ Cancel o BEC YRy prikazana i aktivirat e se u nizu.
., +Rad tajmera temelji se na postavci sata
(2) Postavljanje Sfen 1y daljiriskom upraJIjaéu i p%navljanju
vremena dnevnog postavljanja. Za postavku sata

3 Potvrdi ser | °fer JTe it pogledajte Vodi€ za brzi poCetak.

Radni uvjeti

Ovaj klimatizacijski uredaj koristite pod sljedeé¢im rasponom temperatura.

Temperatura °C (°F) Unutarnja Pojedlnfale%r?ﬁic\:/: rJ‘J1Ska Pt Vanizlé?nirgg IE?Sp“t
DBT WBT DBT WBT DBT WBT
HLABENJE L Maks: | 32(896) | 23(734) | 43(109.4) | 26(78,8) | 46(114,8) | 26(78,8)
Min. 16 (60,8) | 11(51,8) | -10(14,0) - -10 (14,0) -
GRUANJE L_Maks. | 30 (86,0) - 24 (75,2) | 18(64,4) | 24 (752) | 18(64,4)
Min. 16 (60,8) - -15(50) | -16(3,2) | -15(50) | -16(3,2)

DBT: Temperatura suhog termometra, WBT: Temperatura mokrog termometra

*1 CU-Z20VKE, CU-Z25VKE, CU-Z35VKE, CU-Z42VKE, CU-Z50VKE, CU-Z71VKE
*2 CU-3E18PBE, CU-4E23PBE, CU-4E27PBE, CU-5E34PBE, CU-2E12SBE, CU-2E15SBE, CU-2E18SBE, CU-3E23SBE,
CU-2Z35TBE, CU-2Z41TBE, CU-2Z50TBE, CU-3252TBE, CU-3Z68TBE, CU-4Z68TBE, CU-4Z80TBE, CU-5Z90TBE

Napomena

POWERFUL/
QUIET

nanoe X

*MoZe se aktivirati u svim nacinima rada
i moze se ponistiti tako da se ponovno
pritisne odgovarajuci gumb.

POWERFUL/
QUIET

*Ne moze se istovremeno odabrati.
*Ne moze se aktivirati tijekom rada MILD
DRY (SREDNJE SUHO).

Uporaba
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o6

Za prikljuéivanje na mrezu

*Pritisnite 5 na daljinskom upravljau kako biste uspostavili vezu s kuénom

— pristupnom tockom bezinog LAN-a.
O . . v — . . .. ,
) *LED Zaruljica bezi¢nog LAN-a 5 treperi oznaCavajuci status veze s kucnom

pristupnom tockom.

Brzo treperenje

Jedinica uspostavlja vezu.

Sporo treperenje

Jedinica nije uspostavila vezu.

Bez treperenja
(svjetlo trajno svijetli)

Jedinica je uspostavila vezu.

- Jedinica moze uspostaviti vezu &ak i kada je ISKLJUCENA.

Instalacija aplikacije

Za korisnike uredaja sa sustavom Android
(Android 4,4 ili novijim)

-Otvoreno (X

* Potrazite aplikaciju »Panasonic Comfort
Cloudc.

*Preuzmite je i instalirajte.

Za korisnike uredaja sa sustavom iOS

(iOS 9 ili novijim)

«Otvoreno U ¥

* Potrazite aplikaciju »Panasonic Comfort
Cloud.

*Preuzmite je i instalirajte.

Napomena

nadogradnje verzije.

rada aplikacije.

+ Slika korisni¢kog sucelja aplikacije moze se promijeniti bez prethodne obavijesti prilikom

* Koristenje aplikacije ne naplacuje se. No drugi troSkovi mogu nastati uslijed povezivanja i

Pokretanje aplikacije »Panasonic Comfort Cloud«
Kreiranje novog Panasonic ID-a
Koristite aplikaciju »Panasonic Comfort Cloud« kao opciju upravljanja klima-uredajem.

Please enter your Panasonic ID and password.

Panasonic ID

’ Panasonic ID ‘

Password

’ Password ‘

(] Remember me

Forgot ID/Password
Create new Panasonic ID

View an example

Login

*Novi korisnici trebaju odabrati opciju Kreiraj
novi Panasonic ID kako bi se registrirali.

* Registrirani korisnici trebaju se prijaviti
pomocu svog Panasonic ID-a i zaporke.



Postavljanje aplikacije

Prije postavljanja

* Provjerite je li bezi¢ni usmjeriva€ ispravno spojen na mrezu.

* Provjerite je li beZi¢ni LAN pametnog telefona aktiviran.
* Pametni telefon i klima-uredaj trebaju biti spojeni na isti beZi¢ni usmjerivac.

Dodavanje novog klima-uredaja

+Klima-uredaj treba se registrirati prije uporabe aplikacije »Panasonic Comfort Cloud«.

© I > PR © Fr—"

My House

¥e300°C

——

Bedroom 1

Which appliances do you want to add?

| Air to water heat pump |

[ Cancel |

Please choose the following:

External wireless adaptor

| Cancel

@ £ Add new air conditioner = @ 24 Add new air conditioner =

Follow the guide to set up Wireless LAN of the
air -conditioner.

1. Connect air - conditioner to the server via
wireless LAN router.

2. Use smartphone to register air -conditioner to
the server.

Cancel " Start I

Please choose the following:

| Others (Air-conditioner used before) |

Cancel

Uporaba
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Postavljanje mrezne veze

(D Uvijerite se da je LED Zzaruljica beZiénog
LAN-a UKLJUCENA, usmierite daljinski
upravlja¢ prema klima-uredaju i pritiSCite
gumb za beZi¢ni LAN 5 dok LED
Zaruljica bezi¢nog LAN-a ne pocCne
treperiti.

£ Connection Guide

Step 1 Step 2

Step 3

Make sure smartphone is connected to same
wireless network.

When Wireless LAN LED is ON, tap “Next”.

1. Point the remote control to air-conditioner
and press the “Wireless LAN” button once.

2. When Wireless LAN LED is blinking, tap “Next”.

oo
o
Ooo
Ooo
o=
O

Wireless LAN =
LED b

Wireless LAN

| Cancel |

(3 Odaberite Zeljeni nadin rada povezivanja
za podrzavanje usmijerivaca.

< Connection Guide

Step 1 Step 2 Step 3

The router supports WPS.

Connect with WPS mode |

The router does not supports WPS.

Connect with AP mode |

Cancel

(2 Kada LED zaruljica beziénog LAN-a
pocne treperiti, odaberite Zeljeni nacin
postavljanja veze.

Connection Guide

Choose the button that matches the status of
Wireless LAN LED.

—

*Wireless LAN LED’s position and colour varies
for different models

| LED is OFF |

| LED is ON |

| LED is Blinking |

| Cancel |




Mrezna veza pomoc¢u nacina rada za WPS (1. nac€in)

(1 Pritisnite gumb za »WPS« na usmjerivadu
koji e se povezati s klima-uredajem.
*Provjerite status LED zaruljice bezi¢nog

LAN-a na daljinskom upravljacu.

Ako je LED zaruljica bezicnog LAN-a
ISKLJUCENA, pritisnite gumb za bezi¢ni
LAN 5 kako biste omogucili vezu pomocu

bezicnog LAN-a.

< Connection Guide =

NE Step 2 Step 3

Press the “WPS” button on the router to establish
connection.

Tap “Next” after the router is ready for connection

| Cancel |

(3) Kada klima-uredaj uspjes$no uspostavi
vezu s usmjerivatem, LED Zaruljica
bezicnog LAN-a prestat Ce treperiti i trajno

¢e se UKLJUCITI.

< Connection Guide

NE Step 2 Step 3

When the connection of air-conditioner to router
is successful, the Wireless LAN LED changes from
blinking to ON.

*It may take up to few minutes before changes
to ON.

I -y

*Wireless LAN LED’s position and colour varies
for different models

If the Wireless LAN LED is ON, tap “Next”.

If Wireless LAN LED keep blinking, tap “Check”

| Check

| Cancel

(2 Uvijerite se da je LED Zaruljica beZiénog

LAN-a UKLJUCENA. Pritisnite i zadrzite
gumb za bezi¢ni LAN 5 pritisnutim 5
sekundi dok se na daljinskom upravljacu
ne prikaze brojka »1« i pritisnite
drzeci daljinski upravlja€ usmjeren
prema klima-uredaju.

< Connection Guide =

Step 1 Step 2 Step 3

If Wireless LAN LED is OFF during the connection
setup, please press “Wireless LAN” button once
to enable the Wireless LAN before proceeding to
step 1.

1. Press and hold “Wireless LAN” button for 5 secs
until easy setting “ 1” is shown.

2. Point remote control to air-conditioner and
press “SET” button once.

3. After step 1 &2 have been done, tap “Next”.

(4) Ako LED zaruljica bezi¢nog LAN-a
nastavi treperiti, provjerite vezu s
beziCnim usmjerivacem.

£ Connection Guide

Step 1 Step 2 Step 3

Searching for air-conditioner.
Please wait...

Cancel

Uporaba
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Mrezna veza pomoc¢u nacina rada za AP (2. nacin)

(D Uvijerite se da je LED Zaruljica beziénog LAN-a UKLJUCENA. Pritisnite i zadrzite
pritisnutim gumb za bezi¢ni LAN T 5 sekundi, dok se na daljinskom upravljacu ne
prikaze brojka »1«.

PritiScite dok se na daljinskom upravljau ne prikaze brojka »2« i pritisnite drzedi
daljinski upravlja¢ usmjeren prema klima-uredaju.

Connection Guide Connection Guide

If Wireless LAN LED is OFF during the connection
setup, please enable again by pressing “Wireless
LAN” button once before proceeding to step 1.

1. Press and hold “Wireless LAN” button for 5 secs
until easy setting “1” is shown.

2. Press “up” or “down” button until Advance
setting “2” is shown.

3. Point remote control to air-conditioner and
press “SET” button once.

4. After step 1~ 3 have been done, tap“Next”.

By changing the wireless network connection of
smartphone to the following network.

SSID: Panasonic-CS-wirelessAP

Password: Rac8pswi

T - - - —-——-——-—————————=—

| Cancel ‘ | Cancel ‘

(2 Kopirajte zaporku za kasniju uporabu. U postavkama beZiénog LAN-a na pametnom
telefonu odaberite opciju »Panasonic-CS-wirelessAP« i unesite kopiranu zaporku. Vratite
se u aplikaciju »Panasonic Comfort Cloud«.

60

Select the following SSID from the
network list in the wireless
network settings and enter the
password.

SSID: Panasonic-CS-wirelessAP

Return to this application after
completing the wireless network
settings to continue the setup.

Cancel (go back to previous screen)

< Settings Wi-Fi

Wi-Fi a

+ router SSID1 aTQ®
CHOOSE A NETWORK
: Panasonic-CS-wirelessAP a7 @:
router SSID2 azT0o
router SSID3 aTQ®

Other...

Ask to Join Networks a

Known network will be joined automatically. If no known
network are available, you will be asked before joining a
new network

< Settings Wi-Fi

CHOOSE A NETWORK

router SSID1 aTQ®
router SSID2 az 0o
router SSID3 aTQ®

Other...

Ask to Join Networks

C

Known network will be joined automatically. If no known
network are available, you will be asked before joining a
new network

< Wi-Fi Wi-Fi Direct  ADVANCED

ON AN

grac_adapter

Show password
Auto reconnect

Show advanced options

FIVAVWEI'EDD/ /-T 1V0

MF910_84AA17

11234 i-i 617)18)19j)0
qiwjlejrjtiyjujijolp
alsjidiflaglhlilk]!
S Mzixjcjvibln|m

@1 &3

« English (UK) »




(3 Odaberite SSID vaseg bezi¢nog usmijerivaga. Unesite zaporku kako biste klima-uredaj
povezali s bezi¢nim usmjerivaCem.

< Connection Guide = < Connection Guide = < Connection Guide
Step 1 Step 2 Step 3 Step 1 Step 2 Step 3 Step 1 Step 2 Step 3
Next, setup the wireless network connection of Connect the network adaptor to the wireless Enter and select the following information of the

router. wireless router.
Select your wireless router

air-conditioner.

Network name (SSID)

o

: ‘ router SSID1 = a ‘ :_ Network name (SSID) ‘
T Touterssipz T 7 ?:“\_ﬁ_ Enter the password of the selected
Security wireless router.

‘ router SSID3 T a ‘ WPA2

[ routerssipa Ta| password

Jrosterssps_ T a password ‘
: ‘ Other :.---y

MAC address of target device

d8-61-62-2e-44-da
Note:

Select 2.4 GHz band if the wireless router
supports both 2.4 GHz and 5 GHz band.

e

‘ Cancel ‘ ‘ Cancel ‘ ‘

(4) Kada se uspjesno uspostavi veza klima-uredaja s usmjerivacem, LED Zaruljica beziCnog
LAN-a prestat Ce treperiti i trajno ¢e se UKLJUCITI. Ako je LED zaruljica beZicnog LAN-a
UKLJUCENA, povezZite pametni telefon s beZi¢nim usmjerivacem. (vratite se na aplikaciju
kako biste nastavili s postavljanjem nakon §to dovrSite postavljanje bezi¢ne mreze)

* Ako LED Zzaruljica bezi€nog LAN-a nastavi treperiti, provjerite vezu s bezicnim
usmjerivacem.
< Connection Guide = < settings Wi-Fi Connection Guide
Step 1 Step 2 Step 3

Wi-Fi (:.

+ router SSID1 a7TQ®
When the connection of air-conditioner to
router is successfult the Wireless LAN LED CHOOSE A NETWORK... Searching for air-conditioner.
changes from blinking to ON. Please wait...
*It may take up to few minutes before changes router SSID2 az

to ON.
router SSID3

a
— router SSID4 a7
—) Other...
=

Ask to Join Networks a

If the Wireless LAN LED is ON, connect the . . X

N . Known network will be joined automatically. If no known
smartphone to wireless router. (return to this network are available, you will be asked before joining a
application after completing the wireless new network.
network settings to continue the setup)

If Wireless LAN LED keep blinking, tap “Check”

l Check ‘

Cancel
l Cancel ‘

Uporaba
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Odaberite klima-uredaj i postavite zaporku

@ Odaberite model klima-uredaja kako biste  (2) Postavite zaporku za novi model klima-

registrirali ureda. uredaja kako biste dovrsili registraciju.
< Connection Guide = < Connection Guide =
Step 1 Step 2 Step 3 Step 1 Step 2 Step 3

*If Wireless LAN LED is OFF, please press

Select the air-conditioner for registration “Wireless LAN” button once to enable the
Wireless LAN before proceed for step 1.

1. Press and hold “Wireless LAN” button for 5 secs
until easy setting “1” is shown.

2. Press “up” or “down”until device registration

“3"is shown.
CS-HZ25UKE-5 ‘

Unregistered air-conditioner

3. Point remote control to air-conditioner and
press “SET” button once.

Registered air-conditioner

—_—— =

: After step 1 ~ 3 have been done, tap “Next”. [

Next 1

T {

—_— e e e ===

’ Retry searching... ‘ l Cancel ‘

(3) Zaporka mora sadrzavati 8-15 znakova i
ukljuCivati slova i brojke.

Napomena

* Sacuvajte zaporku za kasniju uporabu
radi registracije dodatnog korisnika.

< Device password settings =

Step 1 Step 2 Step 3

Model :
CS-HZ25UKE-5

Input the password to complete the registration.
Password must be 8-15 characters with letters
and numbers.

Il Password
|
| |
|
1 |

\ /|

’ Cancel ‘




Registracija je dovrsena

(1 Kada se uspostavi veza izmedu aplikacije
i novog klima-uredaja putem registracije,
postavite zeljeni naziv za taj klima-uredaj
kako bi se mogao laksSe identificirati.
*Registriranjem novog naziva

klima-uredaja, aplikacija »Panasonic
Comfort Cloud« postaje spremnom je za
uporabu.

< New air conditioner settings =

Step 1 Step 2 NE K]
Model :

CS-HZ25UKE-5

Enter your preferred name for this air-conditioner

Air conditioner name

CS-HZ25UKE-5 Q|

_____________________

’ Cancel ‘

(2 Osim upravljanja radom, ova aplikacija
moZe nadzirati procijenjenu potrosnju
energije i usporediti potrosnju tijekom
razliitih vremenskih okvira navodecdi
graficki prikaz statistike.

Priru¢nik za korisnike moze se
pronaci u kartici Izbornik.

@ Living Room

a 22° A 23° 16.May 15:50

e

Cool

< 25.0°c ?

A SET

Uporaba

Hrvatski

63



Mrezni adapter — pitanja | odgovori
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Pocetno postavljanje

Aplikacija »Panasonic
Comfort Cloud« ne
moze se instalirati na
pametni telefon.

Provjerite je li operativni sustav pametnog telefona kompatibilan s
aplikacijom.

Ne mozemo jamciti da Ce aplikacija raditi na svim verzijama
operativhog sustava Android.

Klima-uredaj i
usmjeriva¢ ne mogu
se povezati.

Provjerite dostiZe li signal LAN mreZe uredaj, je li SSID sakriven,
je li za uredaj omoguceno postavljanje MAC adrese, je li signal
dvostrukog pojasa usmjerivata omoguéen za vezu od 2,4 GHz.
Postoji mogucnost da koristite pametni telefon ili beZicni
usmijerivac koji nije podrzan ili da je nacin povezivanja drugadiji.
Pogledajte priru¢nik za instalaciju pametnog telefona ili
usmijerivata kako biste saznali viSe informacija.

Registriranje dodatnog
klima-uredaja u
aplikaciji »Panasonic
Comfort Cloud«.

Postavite dodatni uredaj slijedeéi postupak po€etnog postavljanja
prvog uredaja.

Preporucuje se dodijeliti naziv svakom registriranom klima-uredaju
radi njihovog lakSeg razlikovanja.

Registriranje
dodatnog korisnika za
upravljanje mreznim
adapterom.

Preuzmite aplikaciju »Panasonic Comfort Cloud« i kreirajte novi
Panasonic ID.

Slijedite postupak pocCetnog postavljanja. Kada registrirate klima-
uredaj, unesite prethodno postavljenu zaporku uredaja (koju je
postavio prvi korisnik).

Kako biste dovrsili registraciju, potrebno je odobrenje
administratora (prvog korisnika).Kako biste izdali odobrenje
administratora, odaberite EEA.

Odaberite stavku »Owner« i potom odaberite opciju »User List«
kako biste odobrili dodatnog korisnika.

Bezi¢na veza

BeZicni je signal
isklju€en ili prekinut.

MreZna veza moZda nije stabilna. Provijerite jaCinu signala na
sljededi nacin:-
* Uvjerite se da je klima-uredaj prestao s radom i pritisnite gumb
za bezicni LAN 5 na 5 sekundi.
(prikazat Ce se brojka »1«)
« Priti$¢ite gumb dok se ne prikaze brojka »4«.
« Pritisnite gumb i rad ¢e se zaustaviti.
*Nakon 5 sekundi, jacina signala prikazat ¢e se na LED Zaruljici
bezicnog LAN-a unutarnje jedinice.
Snazan: Treperi po 3 puta u razmacima
Srednje jak: Treperi po 2 puta u razmacima
Slab: Zatreperi jednom u razmacima
Bez signala: ISKLJUCENO
*Prestat ¢e s radom automatski nakon 10 minuta. Kako biste
odmah zaustavili rad, pritisnite gumb za beZic¢ni LAN 5.

Sumnja na neovlasten
pristup uredaju.

*Resetirajte klima-uredaj na tvorni¢ki zadane postavke na nacin
opisan pod naslovom »Prenosenije ili zbrinjavanje klima-uredaja
u otpad« u sljede¢em odjeljku. Dovrsite postupak pocetnim
postavljanjem veze.




Drugo

Zamjena usmjerivaca.

U aplikaciji »Panasonic Comfort Cloud« odaberite EIEM.
Odaberite stavku »Owner«, a potom odaberite opciju »Change
router settings«.

Promjena modela
pametnog telefona.

Pobrinite se da pametni telefon bude kompatibilan s aplikacijom.
Instalirajte aplikaciju »Panasonic Comfort Cloud« i prijavite se
pomoc¢u svog Panasonic ID-a i zaporke za prijavu. DovrSite
postupak poc€etnim postavljanjem veze.

Promjena upravljacke
ploCe unutarnje
jedinice.

Promijenite upravljacku plo¢u i potom pomocu aplikacije
»Panasonic Comfort Cloud« odaberite EE#. Odaberite stavku
»Owner«, a potom opciju »Replace device«. Taj postupak treba
izvrSiti ovlasteni servisni zastupnik.

Promjena mreznog
adaptera/modula
bezicnog LAN-a
unutarnje jedinice.

Promijenite mrezni adapter/modul beZi¢nog LAN-a i potom
pomocu aplikacije »Panasonic Comfort Cloud« odaberite
EIEM. Odaberite stavku »Owner«, a potom opciju »Change
router settings«. Taj postupak treba izvrsiti ovlasteni servisni
zastupnik.

Prenosenje ili
zbrinjavanje klima-
uredaja u otpad.

Resetirajte klima-uredaj na tvorni¢ki zadane postavke.
*Uvjerite se da je LED Zzaruljica bezicnog LAN-a unutarnje jedinice
UKLJUCENA/da treperi i pritisnite gumb za beZi¢ni LAN T na 5

sekundi. (prikazat ¢e se brojka »1«)
« Priti§¢ite gumb dok se ne prikaze brojka »5«.
« Pritisnite gumb na 3 sekunde i rad ¢e se zaustaviti.
*LED Zaruljica beZi€nog LAN-a prestat ¢e svijetliti. (Vracanje na
tvornicke postavke je dovrseno)
Kako biste ponistili registraciju klima-uredaja u aplikaciji
»Panasonic Comfort Cloud«, odaberite Izbornik i potom odaberite
»Device list« da biste izbrisali postavljeni ureda;.

Promijenite postavku

Glavni izbornik Popis korisnika Zamijenite uredaj usmjerivaca
< User list = < Replace device = < Change router settings =
My Home
Owner My Home My Home
Living Room Living Room
‘ Living Room ‘

User list

Note
Change password

User A
Replace device

User B
Change router settings

User C
Device list

Group list User D

Application settings User E
User’s manual

User F

Terms of use User G

Copyright

Logout

Air-conditioner model
CS-HZ25UKE

Air-conditioner model
Edit Allow  Delete CS-HZ25UKE

control

X Replace the indoor PCB or wireless module Set up the wireless network again when you
replaced the wireless router or chan, th
1. Connect the air-conditioner to the server via eplaced the wireless router or changed the
V X wireless router. password.
: You will have to set up each device if two or
2. Register the air-conditioner to the server more air conditioners are connected to the
Va X with smartphone. same router.
*Kindly redo weekly timer setting after replacement
VZ X of wireless module.
7 X
Waiting for approval
Waiting for approval

‘ Cancel ‘ ‘ Start ‘ ‘ Cancel ‘ ‘ Start ‘

MrezZni adapter — pitanja i odgovori
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Jedna |Pojedinacni split sustav

Saznajte vise...

Vise |[Multi split sustav
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Nacin rada

*Moguce je da unutarnje jedinice rade pojedinacno ili istovremeno. Prioritet rada dan je prvo;j
jedinici koja je ukljuena.

* Tijekom rada, nacini rada Grijanje i Hladenje ne mogu se istovremeno aktivirati za razlicite
unutarnje jedinice.

*Indikator napajanja treperi kako bi naznacio da je unutarnja jedinica u stanju pripravnosti za
razliCite nacine rada.

AUTOMATSKI : Tijekom rada, na poCetku ¢e treperiti indikator NAPAJANJE.

« Jedinica odabire nacin rada svakih 10 minuta prema postavci temperature |
temperaturi prostorije.

«Jedinica odabire nagin rada svakih 3 sata prema postavci temperature,
vanjskoj temperaturi i temperaturi prostorije.

GRIJANJE : U pocetnoj fazi ovakvog rada treperi indikator NAPAJANJE. Jedinici
je potrebno neko vrijeme za zagrijavanje.

»Kod sustava koji je postavljen na nacin rada Grijanje unutarnja se jedinica
zaustavlja i treperi indikator napajanja ako je odabran neki drugi nacin rada
osim Grijanje.

HLADENJE : Pruza ucinkovito ugodno hladenje koje ¢e zadovoljiti vase potrebe.
ISUSIVANJE : Jedinica radi pri maloj brzini ventilatora kako bi omogucila lagano hladenje.

Postavka temperature za ustedu energije

Rad jedinice unutar preporuc¢enog raspona temperature moze ustedjeti energiju.

GRIJANJE : 20,0°C~24,0°C/68 °F ~ 75 °F.
HLADENJE : 26,0 °C ~ 28,0 °C/ 79 °F ~ 82 °F.

Smjer strujanja zraka

U naéinu rada HLADENJE/ISUSIVANJE:
Ako je postavljen AUTOMATSKI, krilca se automatski zakrecu lijevo/desno i gore/dolje.

IU na€inu rada GRIJANJE:
Ako je postavljeno AUTOMATSKI, vodoravno krilce utvrdeno je na prethodno odredenom
poloZaju. Okomito krilce nakon podizanja temperature zakrece se lijevo/desno.

Za MILD DRY (SREDNJE SUHO) (Nije primjenljivo za Multi split sustave):

Kad je okomiti smjer strujanja zraka postavljen na Automatski, on se zaustavlja u donjem
polozaju kako bi se izbjegao kontakt s hladnim zrakom. Medutim, smjer krilca mozete podesiti
rucno.

Komanda automatskog restartiranja

Ako se napajanje nastavi i nakon nestanka struje, radnja ¢e se automatski restartirati nakon
nekog vremena u prethodnom rezimu rada i smjeru strujanja zraka.
*Ova komanda se ne moZze primjeniti kada je postavljen TIMER.



Upute za CisCenje

Kako biste osigurali optimalnu u€inkovitost Unutarnja jedinica
jedinice, CiS¢enje treba izvrsavati u redovnim
intervalima. Prljava jedinica moze uzrokovati kvar

i moze vam se prikazati koéd pogreske »H 99«.

Aluminijska lamela

Molimo vas da se obratite ovlastenom dobavljacu.
* Prije CiSCenja iskljucCite napajanje i izvucite utikac.
*Nemoijte dodirivati oStre aluminijske lamele, oStri

dijelovi mogu uzrokovati ozljede.

* Nemojte koristiti benzin, razrjedivac ili jastucice za

ribanje.

* Koristite samo sapun (>~ pH 7) ili neutralni ku¢anski

deterdzent.

*Nemoijte koristiti vodu topliju od 40 °C / 104 °F.

Unutarnja jedinica

Lagano obriSite s mekom,
suhom krpom.

Ovlasteni dobavlja& mora
povremeno ocistiti zavojnice i
ventilatore.

Vanjska jedinica

Ocistite prljavstinu oko jedinice.
Uklonite bilo kakvo zacepljenje
iz odvodne cijevi.

Prednja ploca
Lagano operite i osusite.

Uklonite prednju plocu
2 lzvucite i podignite.

(1) Otpustite kvacice na
oba kraja.

(3 Zatvorite.
(4 Pritisnite oba kraja i srediste prednje ploce.

Filtri za zrak

Jednom u 2 tjedna

*Lagano operite/isperite filtre
s vodom kako biste izbjegli
oStecenje na povrsini filtra.

* Temeljito osusite filtre u sjeni, dalje od vatre
ili izravnog suncevog svijetla.

« Zamijenite sve oStecene filtre.
Uklonite filtar za zrak Prikljucite filtar za zrak

= e
—z

=

Umetnite u jedinicu

Cvrsto zatvorite

(1) Umetnite
na obje
strane.

Vv

Saznaijte viSe... / Upute za CiSc¢enje

Hrvatski
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Sljedeéi simptomi ne naznac&uju kvar.

Uzrok

Pokaziva¢ NAPAJANJE treperi prije nego Sto je
jedinica uklju€ena.

» Ovo je pocetni korak u pripremi za rad kad je postavljen
ON tajmer (tajmer ukljucivanja).
Kad je postavljen ON tajmer (Tajmer ukljuc¢ivanja),
jedinica se moze pokrenuti prije (do 35 minuta) trenutacno
postavljenog vremena kako biste na vrijeme dostigli Zeljenu
temperaturu.

Tijekom nacina rada GRIJANJE treperi indikator
NAPAJANJE bez dovoda toplog zraka (i krilce je
zatvoreno).

+ Jedinica je u nacinu rada odmrzavanja (i AIR SWING
(Strujanje zraka) je postavljeno na Automatski).

Indikator Napajanje treperi i gasi se tijekom
nacina rada Hladenje/lsusivanje.

+ Sustav je blokiran kako bi radio samo u nacinu rada
Grijanje.

Pokaziva¢ VREMENSKA SKLOPKA stalno je
ukljucen.

+ Postavka tajmera ponavlja dnevno postavljanje.

Rad je odgoden nekoliko minuta nakon ponovnog
pokretanja.

» Odgoda je zastita kompresora jedinice.

Ucin hladenja/grijanja smanjen je tijekom
postavke najnize brzine ventilatora.

+ Niska brzina ventilatora je prioritet rada s nikom bukom,
stoga ucin hladenja/grijana moze biti smanjen (ovisno o
uvjetima). Povecaijte brzinu za povecanje uéina.

Unutarnji ventilator povremeno se zaustavlja
tijekom grijanja.

« Za izbjegavanje nenamjernog efekta hladenja.

Vanjski ventilator povremeno se zaustavlja tijekom
postavke automatske brzine ventilatora.

» Ovo pomaze ukloniti okolne mirise.

Strujanje zraka se nastavlja ¢ak i nakon §to je
rad zaustavljen.

* Izdvajanje preostale topline iz unutarnje jedinice
(maksimalno 30 sekundi).

Prostorija ima ¢udan miris.

» Ovo moze biti zbog mirisa vlage koju ispusta zid, tepih,
namjestaj ili odjeca.

Zvuk pucketanja tijekom rada.

» Promjene temperature uzrokuju Sirenje/skupljanje jedinice.

Zvuk protoka vode tijekom rada.

» Rashladno sredstvo te€e unutar jedinice.

Izlazi maglica iz unutarnje jedinice.

« Efekt kondenzacije uslijed postupka hladenja.

Vanjska jedinica ispusta vodu/paru.

* Dolazi do kondenzacije ili isparavanja na cijevima.

Promjena boje nekih plasti¢nih dijelova.

* Promjena boje podloZna je vrstama materijala koji se
koriste u plasticnim dijelovima, a ubrzava se kada se dio
izlaZe toplini, sun€evoj svjetlosti, ultraljubic¢astoj svjetlosti ili
faktoru okoliSa.

LED Zaruljica beZi¢nog LAN-a_ostaje
UKLJUCENA tijekom ISKLJUCIVANJA uredaja.

* LAN veza uredaja s usmjerivaéem je aktivirana.

Prije poziva za servisiranje provjerite sljedece.

Provjera

Rad u naéinu GRIJANJE/HLADPENJE ne radi
ucinkovito.

« Postavite toénu temperaturu.

+ Zatvorite sva vrata i prozore.

« Ocistite ili zamijenite filtre.

« Ocistite sva zaCepljenja na ventilacijskom ulazu zraka ili
izlazu zraka.

Buka tijekom rada.

* Provijerite je li jedinica ugradena na koso.
* Pravilno zatvorite prednju plocu.

Daljinski upravlja€ ne radi.
(Zaslon je taman ili je signal prijenosa preslab.)

* Pravilno umetnite baterije.
» Zamijenite slabe baterije.

Jedinica ne radi.

* Provijerite je li iskoCio prekida¢ strujnog kruga.
* Provjerite jesu li postavljeni tajmeri.

Jedinica ne prima signal s daljinskog upravljac¢a.

* Provjerite da prijamnik nije zaprije€en u prijemu.

+ Odredena fluorescentna svjetla mogu se umijesati sa
signalom predajnika. Molimo vas da se obratite ovladtenom
dobavljacu.




m Nedostaje daljinsko upravljanje ili je doslo do kvara

/ 1.Podignite prednju plocu.
T 2 Pritisnite gumb jedanput za upotrebu u nadinu rada AUTOMATSKI.

- 3.Pritisnite i drzite gumb dok se ne oglasi 1 zvuéni signal, a zatim ga pustite
— HF za upotrebu u prisilnom nacinu rada HLADENJE.

~ |oFF/ON 4.Ponovite 3. korak. Pritisnite i drzite gumb dok se ne oglase 2 zvu¢na

0 signala, a zatim ga pustite za upotrebu u prisilnom nacinu rada
GRIJANJE.

5.Ponovno pritisnite gumb za isklju€ivanje.

m Indikatori su previse svijetli

Za tamnjenje ili vra¢anje na tvorniCke postavke svjetline indikatora jedinice pritisnite i 5
sekundi drzite .

m Provedba sezonske kontrole nakon duljeg razdoblja nekoristenja

* Provjerite baterije daljinskog upravljaca.

*Provjerite da nema zacepljenja oko ulaza zraka i izlaznih otvora.

*Za odabir nacina rada HLADENJE/GRIJANJE Koristite gumb Auto OFF/ON (Automatsko
ukljucivanje/isklju€ivanje). Nakon 15 minuta rada normalno je da imate sljedece razlike
temperature izmedu ventilacijskih ulaza zraka i izlaza zraka:

[HLADENJE: 28 °C /14,4 °F] [GRIJANJE: =14 °C/ 25,2 °F|

m Jedinice se nece koristiti za dulje vremensko razdoblje

* Ukljucite nacin rada GRIJANJE za 2~3 sata za temeljito uklanjanje vlage koja je preostala u
unutarnjim dijelovima kako biste sprijecCili nastajanje plijesni.

*IskljuCite napajanje i izvucite utikac.

 Uklonite baterije daljinskog upravljaca.

KRITERIJ ZA NEPOZIVANJE SERVISA

ISKLJUCITE NAPAJANJE | IZVADITE UTIKAC, te potom vas molimo da se pod sljedeéim
uvjetima obratite ovlaStenom dobavljacu:
* Abnormalna buka tijekom rada.

*Voda/strane Cestice su usle u daljinski upravljac.
* Curenje vode iz unutarnje jedinice.

* Prekidac strujnog kruga ucestalo se ukljucuje.

* Kabel za napajanje postaje neprirodno topao.
*Prekidaci ili gumbi ne funkcioniraju pravilno.

RjesSavanje problema

Hrvatski
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Rjesavanje problema

Kako dohvatiti kodove pogreske

Ako se jedinica zaustavi i treperi TIMER indikator, koristite daljinski upravlja¢ da dohvatite kod pogreske.
@ Pritisnite za 5 @ Pritiscite sve dok se ne

sekundi oglasi zvuéni signal, te

32 kid potom zapiSite kdd pogreske
roviere @sKljutite jedinicu i pokaZite
pritisnite za 5 koéd pogreske ovlastenom
sekundi zastupniku

« Za odredene pogreSke, mozete ponovno pokrenuti jedinicu za ograniCeni rad ako ima 4 zvu¢na signala
kada se rad pokrene.

Dijagnosticki Kontrola neispravnosti/zastite
prikaz

Dijagnosticki Kontrola neispravnosti/zastite
prikaz

H 00 Nije memoriran nijedan kvar H 41 Neispravnost oZi¢enja ili spoja cjevovoda
H 11 Neispravnost komunikacije unutarnje/vanjske H 50 Motor ventilatora je blokiran
Jedinice - . — H 51 Motor ventilatora je blokiran
H12 Neysporedlv kapacitet unutarnje jedinice H 5 Neispravnost pricvrééenja prekidaca ljevo-
H 14 Nellfpravntost _senqura temperature dovodnog desno grani¢ne sklopke
,z\lra. a untarnje jedinice 'k H 58 Neispravnost unutarnjeg senzora za plin
H15 kgggrreag/g%st senzora temperature vanjskog H 59 Neispravnost eko senzora
Neispravnost strujnog transformatora vanjske H 64 Neispravnost senzora visokog tlaka vanjske
H 16 jedin?ce (CT) nod : jedinice
H17 Neispravnost senzora temperature vanjskog H 67 neispravnost tehnologije nanoe
usisa H70 Neispravnost senzora svjetla
H 19 Blokada mehanizma motora ventilatora H 71 Neispravnost rashladnog ventilatora
unutarnje jedinice istosmjerne struje (DC) u upravljackoj plogi
H 21 j’:legii%%ngSt rada plutajuce sklopke unutarnje H72 Neispravnost senzora temperature spremnika
Nei " 1t " H 85 Abnormalna komunikacija izmedu unutarnjeg i
H 23 Neispravnost senzora 1 iemperaiure modula bezi¢nog LAN-a
izmjenjivaca topline unutarnje jedinice : . -
Nei H 97 Mehanizam blokade motora ventilatora vanjske
H 24 Neispravnost senzora 2 temperature jedinice
izmjenjivaca topline unutarnje jedinice — - —
Nei L - H 98 Zastita od visokog tlaka unutarnje jedinice
H 25 Neispravnost uredaja za ionizaciju unutarnje — - - —
jedinice H 99 Zadtita od zamrzavanja unutarnje radne jedinice
H 26 Neispravnost negativnih iona F 11 Neispravnost prebacivanja 4-smjernog ventila
Neispravnost senzora temperature zraka F 16 Zaédtita od ukupne radne struje
H 27 vanjske jedinice
ISK€ ) F17 Neispravnost zamrzavanja unutarjih jedinica
H 28 Neispravnost 1. senzora temperature u mirovanju
|zmjenj|vaca topline vanjske Jed""c‘? — F 18 Neispravnost blokiranog suhog kruga
H 30 \I;I:A?Sr‘)krg\iggisntiggnzora temperature iziazne Cijevi F 87 Zadtita od pregrijavanja kontrolne kutije
H 31 Neispravnost senzora bazena F 90 Zadtita kruga korekcije faktora snage (PFC)
H 32 Neispravnost 2. senzora temperature F 91 Neispravnost rashladnog ciklusa
izmjenjivaca topline vanjske jedinice F 93 Neispravna vrtnja kompresora vanjske jedinice
Neispravnost, pogresan spoj unutarnje/vanjske Zadtita od prekoradenja tlaka izlaznog zraka
H 33 jedinice Fo4 kompresorg : °
Neispravnost senzora temperature odvoda & i i i
H 34 toplir?e Vanjsks edice p F 95 jze%si’rqitge()d visokog tlaka hladenja vanjske
Neispravnost nepovoljnog strujanja vode &t iiavani '
H 35 unutgrnje /vanjskg i dIJnng jan F 96 gﬁgsga od pregrijavanja modula tranzistora
Neispravnost senzora temperature cijevi za plin &t iiavani
H 36 vanjspke \odinice p J p F 97 Zaft!ta od pregrijavanja komPresora
; — F 98 Zastita od ukupne radne struje
H 37 Neispravnost senzora temperature cijevi za — - -
tekucinu vanjske jedinice F 99 Otkrivanje vr$ne istosmjerne struje (DC)
. e vanjske jedinice
H 38 Neuskladenost unutarnje/vanjske jedinice (kod
marke)
H 39 Neispravna unutarnja radna jedinica ili jedinice
u stanju mirovanja

* Neki kodovi pogreski nece biti primjenjivi za vas model. Za pojasnjenje posavjetujte se s ovlastenim
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Informacije

Informacije za korisnike o prikupljanju i zbrinjavanju stare opreme i iskoristenih

baterija

)¢

)¢
)4

Pb

Vas$ proizvod oznacen je ovim simbolom. Taj simbol ozna¢ava da se elektri¢ni i
elektroniCki proizvodi ne smiju mijeSati s nerazvrstanim ku¢nim otpadom.
Nemojte pokusavati sami rastavljati sustav: rastavljanje proizvoda i drugih
dijelova smije izvrSavati samo kvalificirani instalater u skladu s odgovarajuéim
lokalnim i nacionalnim zakonima.

Proizvod i otpad moraju se obraditi u specijaliziranom objektu za ponovnu
uporabu, recikliranje i oporabu.

Ovi simboli na proizvodima, pakiranju i/ili pripadaju¢im dokumentima znace da se
iskoristeni elektricni i elektroniCki proizvodi i baterije ne smiju mijeSati s ku¢nim
otpadom.

Za pravilno tretiranje, povrat i recikliranje starih proizvoda i iskoriStenih baterija
molimo vas da ih odnesete na prikladna mjesta za prikupljanje u skladu s
nacionalnim zakonima.

Pravilnim zbrinjavanjem ovih proizvoda i baterija, pomazZete saCuvati vrijedne
resurse i sprijeciti sve potencijalno negativne ucinke na ljudsko zdravlje i okoli$
koji na drugi na€in mogu nastati od nepravilnog rukovanja otpadom.

Za viSe podataka o prikupljanju i recikliranju starih proizvoda i baterija, molimo
vas da se obratite lokalnoj upravi, sluzbi za odvoz smeca ili na mjestu gdje ste
kupili predmete.

U skladu s nacionalnim zakonima radi nepravilnog zbrinjavanja otpada mogu se
primjenjivati kazne.

Za poslovne korisnike u Europskoj zajednici

Ako Zelite odloziti elektricnu ili elektroni¢ku opremu, molimo vas da se obratite
svom dobavljacu ili prodavacu radi daljnjih informacija.

[Informacije o zbrinjavanju u drugim zemljama izvan Europske zajednice]
Ovi simboli vazeéi su samo u Europskoj zajednici. Ako Zelite zbrinuti ove
predmete, molimo vas da se obratite lokalnim vlastima ili dobavljaCu i upitate za
pravilni na€in zbrinjavanja.

Napomena za simbol baterije (na dnu su dva primjera simbola):

Ovaj simbol moZe se Koristiti u kombinaciji s kemijskim simbolom. U tom slu¢aju
u skladu je sa zahtjevima postavljenim prema Direktivi koja ukljuuje kemijska
sredstva.

/A

UPOZORENJE | sredstva, a postoji vanjski izvor

Ovaj simbol ukazuje na to da Ovaj simbol ukazuje na to da
ova oprema koristi zapaljivo upute za rad treba pazljivo
rashladno sredstvo. Ako dode procitati.

do propustanja rashladnog || ||

paljenja, postoji moguénost

zapaljenja.

Ovaj simbol ukazuje na to Ovaj simbol ukazuje na to da
@ da servisno osoblje prilikom I:Iﬂ postoje informacije sadrzane u

rukovanja ovom opremom uputama za rad i/ili u uputama

mora postupati u skladu s za montazu.
uputama za montazu.

RjesSavanje problema / Informacije
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C Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka »Panasonic Corporation« izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen s
temeljnim zahtjevima i drugim mjerodavnim odredbama Direktive 2014/53/EU
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.ptc.panasonic.eu/
Ovlasteni zastupnik: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing Europe GmbH,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Njemacka
Norveska: Postoje ogranienja uporabe unutar radijusa od 20 km od centra grada Ny-
Alesund na Svalbardu.

Ovaj klimatizacijski uredaj sadrzi biocide.

lonizirani zrak koji stvara uredaj a koji je sadrzan u klimatizacijskom uredaju deaktivira

bakterije i viruse u zraku i na povrSinama, te sprjeCava rast plijesni na povrsinama.
Djelatne tvari: Slobodni radikali koji se stvaraju na licu mjesta iz okolnog zraka ili vode




Funkcija azuriranja ugradenog programa

Ovaj proizvod ima mogucnost povezivanja s Panasonic posluZiteljem za aZuriranje
ugradenog programa putem interneta radi automatskog aZuriranja programa ugradenog u
uredaj na najnoviju verziju.

Kako bi azurirao ugradeni program, uredaj ¢e jednom dnevno nakon ukljuCivanja
provjeravati sadrzi li najnoviju verziju ugradenog programa. Ako je potrebno azurirati
program, uredaj ¢e preuzeti azuriranje i automatski se ponovno pokrenuti. Tijekom
ponovnog pokretanja uredaja nije moguce rukovati njime (ponovno pokretanje traje od 1 do
5 minuta).

Informacije o licenci softvera
U ovaj proizvod ugraden je sljedeci softver:
(1) Softver koji je samostalno razvila tvrtka Panasonic Corporation ili koji je razvijen za nju,

(2) Softver koji je u vlasnistvu trecCe strane i €iju licencu posjeduje tvrtka Panasonic
Corporation,

(3) Softver otvorenog koda pod BSD licencom i/ili ekvivalentnim licencama.

Softver kategoriziran kao pod (3) distribuiran je u nadi da ¢e biti koristan, no daje se BEZ
IKAKVOG JAMSTVA, &ak i bez impliciranog jamstva o POGODNOSTI ZA TRZISTE ili

PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU. %
Sljedeci uvjeti licenciranja primjenjuju se na komponente iz otvorenog koda. g
1. Licenca traZitelja S
Copyright (C) 2003-2016, Jouni Malinen <j@w1.fi > i doprinositelji. =
Sva prava pridrzana.

Ovaj se softver moZze distribuirati, koristiti i modificirati prema uvjetima BSD licence:
Redistribucija i upotreba u izvornom i binarnom obliku, s modifikacijama ili bez njih, =
dopustene su ako se zadovolje sljedeci uvijeti: %
1. Prilikom redistribucija izvornog koda mora se zadrZati navedena napomena o autorskom :,E:

pravu, ovaj popis uvjeta i sljedeca izjava o odricanju odgovornosti.

2. Redistribucije u binarnom obliku moraju sadrzavati navedenu napomenu o autorskom
pravu, ovaj popis uvjeta i sljedecu izjavu o odricanju odgovornosti u dokumentaciji i/ili
drugim materijalima koji se isporucuju prilikom distribucije.

3. Imena navedenih nositelja autorskog prava i doprinositelja ne smiju se koristiti za
podrZavanje ili promoviranje proizvoda koji proizlaze iz ovog softvera bez posebnog
prethodnog pisanog dopustenja.

OVAJ SOFTVER STAVLJAJU NA RASPOLAGANJE NOSITELJIAUTORSKOG PRAVA

| DOPRINOSITELJI U VIDENOM STANJU | SVA IZRICITA ILI IMPLICITNA JAMSTVA,
UKLJUCUJUCI IZMEBU OSTALOG, IMPLICITNA JAMSTVA PRIKLADNOSTI ZA
PRODAJU ILI ZA NEKU DRUGU ODREDENU SVRHU ISKLJUCUJU SE. VLASNIK
AUTORSKOG PRAVA ILI DOPRINOSITELJI NI' U KOM SLUCAJU NISU ODGOVORNI
ZA BILO KOJU IZRAVNU, NEIZRAVNU, SLUCAJNU, POSEBNU, KAZNENU ILI
POSLJEDICNU STETU (UKLJUCUJUCI IZMEBU OSTALOG NABAVU ZAMJENSKIH
ROBA ILI USLUGA, GUBITAK MOGUCNOSTI KORISTENJA, GUBITAK PODATAKA ILI
DOBITI, ILI PREKIDA POSLOVANJA) NASTALU NA BILO KOJI NACIN | NA BILO KOJOJ
OSNOVI ODGOVORNOSTI, BILO UGOVORNOJ, OBJEKTIVNOJ ILI IZVANUGOVORNOJ
ODGOVORNOSTI (UKLJUCUJUCI USLIJED NEMARA ILI NASTALU NA DRUGI NACIN)
KOJA PROIZABE 1Z UPOTREBE OVOG SOFTVERA, CAK | UZ UPOZORENJE O
MOGUCNOSTI NASTANKA TAKVE STETE.
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